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Todos los derechos reservados, incluyendo traducciones, reimpresiones, reproduccion total o
parcial de este manual, concesion de patentes o de la utilizacion del modelo / diseno.

Ninguna parte de esta publicacion puede ser reproducida, copiada, procesada o transmitida en
cualquier forma y en cualquier medio (fotocopias, escaneo, etc.) sin el permiso expreso de Vivace
Process Instruments Ltda, ni siquiera la formacion de sistemas objetivos o electronicos.

NOTA IMPORTANTE

Hemos revisado este manual con gran cuidado para mantener el cumplimiento con las
versiones de hardware y software que se describen en este documento. Sin embargo, debido a las
mejoras de desarrollo y la version dinamica, la posibilidad de desviaciones técnicas no puede ser
descartada. No podemos aceptar ninguna responsabilidad por el cumplimiento total de este material.

Vivace se reserva el derecho de, sin previo aviso, realizar modificaciones y mejoras de
cualquier tipo en sus productos sin incurrir en ningun caso, la obligacion de realizar esas mismas
modificaciones a los productos vendidos con anterioridad.

La informacidn contenida en este manual se actualizan constantemente. Por lo tanto, cuando
se utiliza un nuevo producto, por favor, compruebe la version mas reciente del manual en Internet a

través de la pagina web www.vivaceinstruments.com.br donde puede ser descargado.

Usted cliente es muy importante para nosotros. Siempre estaremos agradecidos por cualquier
sugerencia de mejora, asi como nuevas ideas, las cuales pueden ser enviadas al correo electronico:

contato@vivaceinstruments.com.br, preferiblemente con el titulo "Sugerencias”

% VIVACE.
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ATENCION

Es extremadamente importante que todas las instrucciones de seguridad, instalacion y

operacion de este manual se siguen fielmente. El fabricante no se hace responsable de los dafios o
mal funcionamiento causado por un uso inadecuado de este equipo.

Uno debe seguir estrictamente las reglas y buenas practicas relativas a la instalacion, lo que
garantiza la correcta conexion a tierra, aislamiento de ruido y cables de buena calidad y las
conexiones con el fin de proporcionar el mejor rendimiento y la durabilidad de los equipos.

Especial atencion debe ser considerada en relacion con las instalaciones en areas peligrosas

y peligrosos, en su caso.

PROCEDIMIENTOS DE SEGURIDAD

 Designar a las personas sélo calificadas, capacitadas y familiarizadas con el proceso y el equipo;

« Instalar el equipo tUnicamente en dreas consistentes con su funcionamiento, con las conexiones y
protecciones adecuadas;

» Use el equipo de seguridad adecuado para cualquier manipulacion del equipo en campo;

» Encienda la alimentacion de la zona antes de instalar el equipo.

SiMBOLOS UTILIZADOS EN ESTE MANUAL

Precaucion - indica las fuentes de riesgo o error
Informacién Adicional
Riesgo General o Especifico

Peligro de Descarga Eléctrica

PBoo

% VIVACE.
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INFORMACIONES GENERALES

Vivace Process Instruments garantiza el funcionamiento del equipo, de acuerdo con las
descripciones contenidas en el manual, asi como las caracteristicas técnicas, que no
garantizan su pleno rendimiento en aplicaciones particulares.

El operador de este equipo es responsable del cumplimiento de todos los aspectos de
seqguridad y prevencion de accidentes aplicables durante la ejecucion de las tareas en
este manual.

lesiones a las personas, ademas, se deberan evitar por medios externos a una salida
segura para el sistema.

Este equipo debe ser utilizado tnicamente para los fines y métodos propuestos en este
manual.

Q Los fallos que puedan producirse en el sistema, causando dafios a la propiedad o

% VIVACE.
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1 DESCRIPCION DEL EQUIPO

ElI VTTO1-H, Transmisor de Temperatura 4-20 mA modelo cabeza, es un integrante de la familia de
transmisores de temperatura de Vivace Process Instruments, disefiado para instalacion en cabezales de
diversos tipos de sensores, tales como termopares y RTDs, ademas de sefales de resistencias y el
milivoltaje.

El transmisor es alimentado por una tension de 12 a 45 Vcc y genera una corriente de salida de 4-
20 mA de acuerdo con la NAMUR NE43.

A través de la interfaz de configuracion VUI10 (comunicacion USB), utiliza el software VTTO01 Tool
para configurar el tipo de sensor, escalas de medicion, unidades de trabajo y calibracion, ademas de
monitorear las variables de medicion y verificar el estado del equipo.

Priorizando un alto rendimiento y robustez, fue disenado con las Ultimas tecnologias de
componentes electronicos y materiales, garantizando confiabilidad a largo plazo para sistemas de cualquier
escala.

1.1. DIAGRAMA DE BLOQUES

La modularizacién de los componentes del transmisor de temperatura VTTO1-H se describe en el
diagrama de bloques de la Figura 1.1.

Supresor Filtros
Transiente EMC

( Circuito de Aislamiento ﬂ

. 5 d

CPUuC

( Control de Corriente )

Figura 1.1 - Diagrama de bloques del VTTO01-H.

Las senales de los sensores pasan por el filtro de RF y siguen al convertidor ADC, donde se
convierten en valores digitales. Estos valores se convierten a temperatura segun el sensor seleccionado.
El valor de temperatura se convierte finalmente en corriente, proporcional al rango calibrado, por el bloque
de CPU.

*La senal del sensor es aislada galvanicamente de la sefal de salida evitando el bucle de tierra
(s6lo en el modelo aislado).

Por ultimo, el bloque microcontrolador puede estar relacionado con el cerebro del transmisor, donde
ocurren todos los controles de tiempos, ademas de las rutinas comunes a los transmisores, como
configuracion, calibracion y generacién del valor de salida digital para la corriente, proporcional a la variable
PV.

W VIVACE.
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2 INSTALACION

2.1. MONTAJE MECANICA

El transmisor de temperatura VTT01-H ha sido disefiado para instalacién en cabezal estdndar DIN
forma B. La envoltura de este transmisor de temperatura es de plastico inyectado, donde estan alojadas
las placas electrénicas que estan envueltas con una resina a base de Silicona.

El transmisor de temperatura se fija en el cabezal a través de dos tornillos M3. Después de su
fijacién, se deben conectar los cables del sensor en los respectivos bornes del transmisor y, por ultimo,
conectar los cables de la alimentacion. En la figura 2.1 se encuentra un esquema de instalacion del VTTO01-

H en el cabezal.

En la Figura 2.2 se muestran diversos tipos de cabezas.

Yot

4

'{"'"’r:? \i tapa del cahezal
7Z )

)
J

1

= tornillos de fijacion

- gE O

cables de alimentacion

VITO1-H

Figura 2.2 — Algunos tipos de cabezas.
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Las dimensiones del VTTO1-H se indican en el dibujo de la Figura 2.3. El peso del VTITO1-H es
aproximadamente 50 g.

! 33

Figura 2.3 - Dimensiones del VTT01-H. @45

2.2. CONEXION ELECTRICA

En la figura 2.4 se muestran los terminales de las conexiones eléctricas y de los sensores en el
VTTO1-H.

Terminal 1 Terminal Conector Micro-USB Terminal 2

Terminal 3 /

Terminal 4

Terminal 6

Terminal 5

Terminal Descripcion
1 Alimentacién 24 Vcc (+)
2 Alimentacion 24 Vcc (-)
3 Terminal del Sensor
4 Terminal del Sensor
5 Terminal del Sensor
6 Terminal del Sensor

Figura 2.4 — Conexiones y descripciones de los terminales del VTT01-H.

NOTA
2 Todos los cables utilizados para la conexién del VTT01-H al sensor se deben ser shieldados para

evitar interferencias y ruidos.
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2.3. CONEXIONES AL PROCESO

A continuacion se ilustran las conexiones del VTTO1-H con los diferentes tipos de sensores
posibles:

Figura 2.5 - Conexién RTD o resistivo a 2 hilos. Figura 2.6 - Conexion RTD o resistivo a 3 hilos.

Figura 2.7 - Conexién RTD o resistivo a 4 hilos. Figura 2.8 — Conexion termopar o mV.

W VIVACE.
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3 CONFIGURACION

La configuracién del transmisor de temperatura VTT01-H se puede realizar utilizando la interfaz
VUI10 (USB) y el software VTTO1 Tool, con Windows®.

3.1. VTT01 TOOL

La configuracion del equipo se puede realizar a través del software VTTO1 Tool, ejecutandose en
plataforma Windows®. La conexion entre PC y transmisor debe realizarse utilizando exclusivamente la
interfaz VUI10.

La figura 3.1 muestra la conexion del equipo a un PC ya una fuente de alimentacion (la interfaz no
alimenta el transmisor).

iAtencion! El equipo debe ser energizado por la fuente de alimentacion antes de conectarse al PC para la
configuracion.

FUENTE DE

ALIMENTACION

24 Vee

Figura 3.1 - Esquema de conexion de la interfaz VUI10 al VTTO1-H con alimentacién externa.

oo RETEY

WVIVACE. vTT701 Tool

i Input Sensor  Damping

Sensor | To W3 ASTM - 0,000 Sec
Wires T Wires bt

i Sensor Failure

* Downscale ' Upscals

— Measunng Range — Manitaring

Lower VYalue UpperYalue Currente 20,500 i,
0.00 £ 400,000 & Primary Walue |1.050534 °C

Cl Temp I?E,EI]I] H

Sensor Range

0000 T |2.UDU oo e i Device Information
Minimal Span Serial Mumber: 184184832
IEEI,UDI] e Drevice Firmware Version: 1.0
Calibration

Serial Port | Read | Wit I Exit |

Figura 3.2 — Pantalla de configuracion del software VTTO1 Tool.

10



VTT01-H TRANSMISOR DE TEMPERATURA 4-20 mA MANUAL DE INSTALACION, OPERACION, CONFIGURACION Y MANTENIMIENTO

4 CERTIFICACIONES

El VITO1-H ha sido disefiado para cumplir con las normas nacionales e internacionales de
seguridad intrinseca. Los certificados estan pendientes.

% VIVACE.
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5 CARACTERISTICAS TECNICAS

5.1. IDENTIFICACION

El VTTO1-H tiene una etiqueta lateral que indica el modelo del transmisor, el nimero de serie del
equipo, los datos técnicos y el tag. La etiqueta superior identifica los bornes de alimentacion y de conexion
del sensor. Las dos etiquetas se ilustran en la Figura 5.1.

Temperature Transmitter VTT01-H
v VIVACEv- Power Supply:10to 45Vdc  Output: 4 to 20 mA SN: 0000
v Oper. Temp.: -40 to 85 °C TAG:

Figura 5.1 — Etiquetas de identificaciéon del VTTO01-H.

5.2, ESPECIFICACIONES TECNICAS

En la siguiente tabla se encuentran las especificaciones técnicas del VTTO01-H:

Exactitud Como Tablas 5.2, 5.3y 5.4

Protocolo de Comunicacion Propietario, a través de comunicacion USB
Configuracion Software VTTO1 Tool y Interfaz VUI10 (USB)
Grado de Proteccion IPO0 / IP66 (Instalado)

Material de la Caja Plastico ABS Inyectado

Dimensiones / Peso Aproximado @45 x23 mm/90 g

Tabla 5.1 — Especificaciones técnicas del VTTO1-H.

En caso de fallo la norma NAMUR NEA43 lleva la salida de corriente a 3,6 6 21 mA, de acuerdo con
la especificacion del usuario, y para 3,8 y 20,5 mA en caso de saturacion.

% VIVACE.
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5.3. SENSORES COMPATIBLES

Las siguientes tablas enumeran los tipos de sensores y sus debidas franjas de trabajo, ademas de
la minima banda para correcto funcionamiento y su precision.

RTD - Sensor de temperatura basado en resistencia con conexién a 2, 3 o0 4 hilos.

Exactitud para RTD: £0,1% del span maximo.

OPCION DE SENSOR REFERENCIA  RANGO ENTRADA (°C} SPAN MINIMO (°C)

Pt100 (a=0.00385) IECT51 -200 to 850 10
Pt100 (a=0.003916) JIS1604 -200 to 645 10
Ni120 Edison Curve #7 -70 to 300 10

Tabla 6.2 — Caracteristicas técnicas de los RTDs.

TC - Sensor de temperatura basado en mV con conexién a 2 hilos.

Exactitud para TC: £0,2% del span maximo.

OPCION DE SENSOR REFERENCIA  RANGO ENTRADA (*C) SPAN MINIMC (°C)

Termopar E IECS84 -50 @ 1000 25
Termopar J |[ECHE4 -130 a 780 25
Termopar K IECS34 1808 1372 25
Termopar N IEC584 -200 a 1300 25
Termopar R IECS84 0a 1768 25
Termopar S IEC584 Da 1768 23
Termopar T IECS84 -200 a 450 Fi
Termaopar L DIN43T10 -200 a 900 5
Termopar U DIN&3T10 -200 a 600 25
Termopar W3 ASTM ES88-96 0a 2000 25
Termopar W5 ASTM E988-96 0.2 2000 5

Tabla 6.3 - Caracteristicas técnicas de los TCs.

Ohm o mV - Sensor linear resistivo o mV con conexién a 2, 3 o 4 hilos.

OPCION DE SENSOR RANGO ENTRADA SPAN MINIMO EXACTITUD

mV Input -10mVto 100 mV 2mvV 0,2 mV
Ohm Input 0 Ohm to 2000 Ohm 4 Ohm 0,8 Ohm

Tabla 6.4 - Caracteristicas técnicas de los sensores resistivos o de mV.

13
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5.4. CODIGO DE SOLICITUD

VTTO01 Transmisor de Temperatura 4-20 mA

P PANEL

Ejemplo de Cédigo de Solicitud:

VTTO1- H

W VIVACE.
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6 GARANTIA

6.1. CONDICIONES GENERALES

Vivace asegura su equipo de cualquier defecto en la fabricacién o la calidad de sus componentes.
Los problemas causados por el mal uso, instalacién inadecuada o condiciones extremas de exposicién del
equipo no estan cubiertos por esta garantia.

Algunos de los equipos pueden ser reparado con la sustitucion de piezas de repuesto por parte del
usuario, pero se recomienda encarecidamente que se remitird a Vivace para el diagnéstico y mantenimiento
en caso de duda o imposibilidad de correccion por parte del usuario.

Para obtener detalles sobre la garantia del producto, consulte el término general de la garantia en
el sitio Vivace www.vivaceinstruments.com.br.

6.2. PERIODO DE GARANTIA

Vivace garantiza las condiciones ideales de funcionamiento de su equipo por un periodo de dos
anos, con el apoyo total del cliente respecto a la instalacion de la duda, operaciéon y mantenimiento para el
mejor uso del equipo.

Es importante tener en cuenta que incluso después del periodo de garantia expira, el equipo de
asistencia al usuario Vivace esta dispuesta a ayudar al cliente con el mejor servicio y soporte que ofrece
las mejores soluciones para el sistema instalado.

% VIVACE.
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ANEXO

W, VIVACE. FOAT

Hoja de Solicitud de Analisis Tecnica

Empresa: Unidad/Sucursal: Factura de Envio n%:

Garantia Estandar: ( )Si ( )No Garantia Extendida: ( )Si ( )No Factura de Compra n2:
CONTACTO COMERCIAL

Nombre Completo: Posicion:

Teléfono y Extension: Fax:

Email:

CONTACTO TECNICO

Nombre Completo: Posicion:
Teléfono y Extension: Fax:
Email:

DATOS DEL EQUIPO

Modelo: Num. Serie:

INFORMACIONES DEL PROCESO

Temperatura Ambiente (2C) Temperatura de Trabajo (2C)

Min: Max: Min: Max:

Tiempo de Funcionamiento: Fecha de la Falta:

DESCRIPCION DE LA FALTA: Aqui el usuario debe describir minuciosamente el comportamiento observado del producto, la
frecuencia de ocurrencia de la falla y la facilidad en la reproduccion de este. Informe también si es posible, la version del sistema
operativo y breve descripcion de la arquitectura del sistema de control en el cual se inserta el producto.

OBSERVACIONES ADICIONALES:

W VIVACE.
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contato@vivaceinstruments.com.br ﬁ
www.vivaceinstruments.com.br

% VIVAcE.RS3
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